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LES GESTES BARRIERES

Chers clients,
Nous mettons tout en oeuvre pour vous accueillir dans les meilleurs conditions en respectant le
protocole sanitaire en vigueur dans notre établissement.

Cependant, n'oublions pas : protégeons-nous les un les autres.
Dear guests, we make every effort to welcome you in the best conditions respecting the current health protocol in our establishment.
However, let's not forget to protect each other.

Respecter une distance d'1 m avec notre Se laver les mains ou utiliser une solution
équipe et les autres clients. hydroalcoolique.
Remain further than a meter from our team and Wash your hands or use an alcohol-based hand
other customers sanitizer
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:
Tousser ou éternuer dans son coude ou dans Se moucher dans un mouchoir a usage
un mouchoir. unique puis le jeter.
Couh or sneeze into your elbow or a tissue Blow your nose in single-use tissues and throw

them away
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Eviter de se toucher le Pas de regroupement de Le port du masque est
visage. plusde 6 personnes. obligatoire dés 11lans et

Avoid touching your face. No grouping of more than 6 recommandé a partir de

people. 6ans au sein de
['établissement.

Wearing a mask is compulsory
when travelings

Nous vous remercions de votre compréhension et du respect de ces dispositions.
We thank you for your understanding and

compliance wi
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Dear Sir or Madam, Dear guests,

W From August 09, we thank you to present _-
J=— you to the reception to validate the access "

Y
N\,

to our bars and restaurants. .\
\=a

Certificate of vaccination
attesting to a complete
vaccination schedule.

Certificate of negative test of
less than 72 hours.

......
JJJJJJ

Certificate of remission of at
least 15 days and less than 6
months.
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Conformément aux dispositions prises par le Gouvernement, et visant a limiter la
propagation du virus, en respectant les gestes barriéeres et la distanciation
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The number of seats has been limited due
to the application of the discrimination
measures, we recommend that you
reserve your table as soon as possible.
We will not be able to accommodate all

=
our customers. N
Reserve your table here : \=

oron:
www.relais-hermitage-saintgilles.fr
(Bar & restaurant > Reserve your table)

Don't forget to scan the QR CODE of the
reminder booklet when you are at the
restaurant.
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1 FAMILY IN
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The sanitary protocol as well as our
services are likely to evolve according

to the recommendations of the §
government and the prefectural ”
orders, thus, some of our services can &a

be unavailable.

Thank you for respecting the sanitary
protocol.

We thank you for your understanding.
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